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A II. világháború utolsó hónap-
jaiban a Tolna megyei Bonyhád 
környékéről tömegesen hurcolták 
el málenkij robotra a németajkú 
lakosokat. A kényszermunka nem 
egyszer halállal végződött a sztáli-
ni lágerekben, de a túlélők sorsát is 
gyakran egy életre meghatározta: 
ha haza is tértek, az évek során csa-
ládjukat kitelepítették házaikból. A 
borzalmakat túlélő Bonyhád-kör-
nyéki idős emberekkel a szekszárdi 
Garay János Gimnázium tanulói ké-
szítettek interjúkat a közelmúltban 
annak apropóján, hogy a Bonyhádi 
Német Kisebbségi Önkormányzat 
pályázatot hirdetett a málenkij ro-
botra elhurcoltak sorsának nyilvá-
nossággal való megismertetéséért.

A projektben részt vevő nyolc (zömé-
ben hetedik osztályos és egy végzős) 
diáktól, valamint tanáraiktól – Nagy 
Lászlótól és Werner Istvántól – meg-
tudtuk: a tanulók felkészülési ideje 
másfél-két hónap volt, s november-
re elkészült a 10 személyes interjú a 
Bonyhádon és környékén élő érintet-
tekkel. 

A deportálást a 2. és a 3. ukrán 
front 1944. december 22-i 0060. szá-
mú parancsa rendelte el, amelynek 
következtében a 17 és 45 év közötti 
német származású fér�akat és a 18-
30 közötti német származású nőket 

gyűjtötték be adott létszámban. Is-
mert tény, hogy amennyiben nem 
találtak megfelelő számú németajkú 
embert, magyarokkal egészítették ki 
az elrendelt kvótát. Nem történt ez 
másképp Tolna megyében sem: „Már 
haladt a vonat, de többször megállí-
tották, s még akkor is szállítottak fel 
embereket” – idézték a diákok az idős 
emberektől hallottakat. 

A begyűjtések 1944 novemberétől 
1945 májusáig tartottak, gazdagyű-
lés, összeírás, betakarítás, mozi-
előadás ürügyén, javarészt hazug-
ságokkal, fenyegetéssel „tűzdelve”: 
a megyéből, Bonyhádról és környé-
kéről az elmondások szerint 1944 
karácsonyának másnapján vittek el 
nagy számban további embereket. 
A dolgoztatás sokszor öt évig is el-
tartott, azonban voltak, akik még a 
három évet sem érték meg életben. 

„A szerencsésebbek, amint meg-
sérültek, alkalmatlanokká váltak 
a munkára és haza tudtak jönni” 
– jegyezte meg Nagy László. Az 
egyik diák arról számolt be: több 
túlélő arról beszélt, hogy az utolsó 
évben már a piacokra, a városba is 
kimehettek, kaptak pénzt, vehet-
tek krumplit. A diákok az interjúk 
során azt is megtudták, hogy a né-
metajkúak hazatértük után család-
jaikkal ideiglenes házat kaptak, de 
a kommunizmus alatt nem volt sza-

bad arról beszélniük, hol voltak, s 
némi segítséget is csak hosszú idő 
eltelte után kaptak. 

A málenkij robotra hurcoltak cél- 
állomása a leggyakrabban Szibéria, a 
Kaukázus vagy a Don-környéke volt. 
Az utazás körülményeiről is megtud-
tak egyet s mást a tanulók. Az egyik 
idős ember arról mesélt, hogy mun-
karuháját (pufajkáját) egy romániai 
megállóhelyen sikerült elcserélnie egy 
kosár almára. Egy bácsi szerint pedig, 

akiket elvittek, azoknak a nevét rög-
tön kihúzták a falukönyv jegyzékéből. 
Utólag a rendőrségen igen nehezen 
lehetett bizonyítani, hogy élnek és 
visszatértek.

A tanulóknak az elhurcoltak arról 
beszéltek, hogy a bányában dolgozó 
foglyoknak oroszok szénért ételt és 
italt adtak, de az is kiderült, hogy a 
halottakat borzalmas körülmények 

között teherautókra rakták, majd tö-
megsírba tették. 

A málenkij robot témája más aspek-
tusból is megközelítésre került, hiszen 
az egyik interjúkészítő, a végzős Már-
ton Balázs osztálytársával, Potyondi 
Gergővel közösen �lmet forgatott a 
történtekről. Az alkotás, amely ha-
marosan végleges formát ölt, több 
szemtanút is megszólaltat, ezen kívül 
– tanári közvetítéssel – szakértői véle-
ményeket is bemutat. 

A projektben részt vevő diákok má-
sik felkészítő tanára, Werner István 
elmondta: az elhurcoltak száma 130 
ezerre tehető, egyharmad részük meg-
halt a fogságban. „Nekünk egy néni azt 
mesélte, hogy tőlük 96 embert vittek 
el a málenkij robotra, közülük 36-an 
a táborban haltak meg” – tette hozzá 
az elmondottakhoz az egyik interjúké-
szítő diák. Nagy László is felemlegetett 
egy esetet: ha a szovjetek nem találtak 
megfelelő számú németajkú embert 
egy-egy településen, akkor az „-er”-
re végződő vezetéknevűeket vitték 
el, arra hivatkozva, hogy Hitler neve 
is így végződött... A történelemtanár 
hozzátette: voltak olyan Auschwitz-
ból hazatért zsidók, akiket – angol és 
orosz menlevelét széttépve –, a szük-
séges kvótát kipótolandó a szovjetek 
továbbküldték a Don melletti sztálini 
lágerekbe.

A málenkij robotból szülőföldjükre 
hazatérők közül sokszor nem találták 
családjukat, mert időközben kitelepí-
tették őket – tette hozzá az elhangzot-
takhoz Werner István. Megesett, hogy 
a túlélők egy része idegent talált régi 
otthonában. A kényszermunkáról visz-
szatérők a kommunista magyar kor-

mányoktól semmiféle segítséget sem 
kaptak: csak a rendszerváltás után ke-
rülhetett nyilvánosságra kálváriájuk. 

A projektben Elblinger Zsuzsanna, 
Fazekas Luca, Horváth István, Aranyi 
Viktória, Márton Balázs, Tóth Dávid, 
Szőr Dominik és Ionescu Raul vett 
részt. Elblinger Zsuzsanna 1., Szőr 
Dominik 2., míg Ionescu Raul a 3. he-
lyezést érte el a versenyen.  • • • • • •

A málenkij robot túlélői beszéltek kálváriájukról a Garay gimnázium diákjainak
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A felemelő eseményen – amely 
Parrag Ferencné anyakönyvvezető 
irányításával zajlott le –, Ács Rezső 
alpolgármester elmondta: örömmel 
tölti el, hogy évről évre több fia-
tal érkezik Szekszárdra, s választja 
városunkat állampolgársága felvé-
telének helyszínéül. Azzal, hogy 
magyar állampolgárokká váltak, 
Szekszárd városa Tiszteletbeli Szek-
szárdi Polgárrá is fogadja őket, egy-
ben azt kérve: városunkat tekintsék 
ők is otthonuknak – emelte ki az 
alpolgármester.

Az Óbecséről érkezett Sesum Oli-
vérának többféle kötődése is van 
Magyarországhoz – derült ki az ese-
ményen. A Szekszárdi Vasárnapnak 

elmondta: nagyapja magyar állam-
polgár volt, akivel iskolás gyerekként 
több alkalommal járt Magyarországra 
nyaralni. Olivéra Szerbiában járt egye-
temre, ott is dolgozik, mégpedig egy 
mezőgazdasági külkereskedelmi cég-
nél, amely magyar kapcsolatokkal is 
rendelkezik. 

– Nagyon köszönöm a magyar állam-
nak ezt a lehetőséget! – mondta kissé 
meghatódva. Az emlékezetes, sikertelen 
2004. december 5-i kettős állampolgár-
ságról szóló népszavazással kapcsolat-
ban úgy fogalmazott: – Akkor szomorú-
ak lettünk mindannyian, de most annál 
büszkébb és boldogabb vagyok.

A Szekszárdi Vasárnap által immár 
magyar állampolgárként megszólalta-
tott Bálint Mária megköszönte mind-
azoknak a támogatást, akik 2004-ben 
igennel szavaztak.

– Most gyönyörűen éljük meg,
hogy megkaphattuk a magyar állam-

polgárságot, évek óta terveztük – je-
gyezte meg. Mária szintén óbecsei 
származású, édesapja is óbecsei ma-
gyar volt. Elmondta: nagyon jól érzik 
magukat városunkban, de a ceremó-
niát követően haza kell sietniük, ám 
legkésőbb a bornapokra feltétlenül 
visszalátogatnak Szekszárdra.

Többször vissza szeretne térni vá-
rosunkba a Segesvárról tíz családtag-
jával érkezett Dódó György is, aki 
úgy nyilatkozott lapunknak: rend-
kívüli öröm tölti el, hogy a távol élő 
magyarokra is gondolt a kormány. 
Gyermekeivel, Andrea Beátával, Er-
zsébet Magdolnával, valamint György 
Andrással és Júliával két éve tervez-
ték, hogy felveszik a magyar állam-
polgárságot. A nővére a közelben 
lakik, így Szekszárd kézenfekvőnek 
mutatkozott az eskü letételére.

• •• • • •• • • • • • • • • •

„Gyönyörűen éljük meg, hogy megkaphattuk a magyar állampolgárságot...”
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2011 óta több mint félezer határon túli magyar tett ünnepélyes körülmé-
nyek között állampolgársági esküt Szekszárdon, közülük mintegy 200-an 
a tavalyi évben tették ezt. 2014. február 7-én újabb 13-an lettek hazánk 
állampolgárai Szekszárdon: akad köztük segesvári származású, de sokan 
érkeztek testvértelepülésünkről, a délvidéki Óbecséről is.
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PTE Illyés Gyula Kari Étterem étlap február 17-től február 21-ig.
7100 Szekszárd Rákóczi u 1. (bejárat a Mátyás K. utca felől)

február 17. február 18. február 19. február 20. február 21.

•• •
Sertés

raguleves
Rántott leves 

zsemlekockával Rizsleves Húsleves Májgombóc-
leves

Csokis gombóc,
körte

Rakott
kar� ol

Gyros,
pirított 

burgonya,
tzatziki

Rántott
csirkemell,
majonézes 
zöldborsó

Pulykapaprikás,
galuska,

alma
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Sertés

raguleves
Rántott leves 

zsemlekockával Rizsleves Húsleves Májgombóc-
leves

Hawai pizza,
körte

Székely
káposzta

Milánói
makaróni,
mandarin

Tárkonyos-
tejszínes

marharagu,
tészta

Csirkés rakott 
brokkoli,

párolt rizs

•• •
Francia 

hagymaleves
Rántott leves 

zsemlekockával Rizsleves Húsleves Frankfurtileves

Sült csirkecomb,
gombás rizs

Csirkepörkölt,
galuska,

vegyesvágott

Zöldfűszeres 
joghurtos hal,

párolt rizs

Paradicsommár-
tás, főtt hús,

főtt burgonya

Rizsfelfújt,
erdei gyümöl-

csös öntet

MŰSZAKI VIZSGA,
OLAJCSERE

MINDEN TÍPUSRA
GUMISZERELÉS

AUTÓMENTÉS
AUTÓKÖLCSÖNZÉS

KAROSSZÉRIA JAVÍTÁS
AUTÓKÖLCSÖNZÉS

Szekszárd, Honvéd u. 7.
Telefon: 74/314-880

www.bontottautoalkatresz.hu

• •• • •••••
(a kórháztól 500 m-re)

A HIRDETÉS
FELMUTATÓJA

10%
KEDVEZMÉNYT 

KAP
A MUNKADÍJBÓL!

A Szekszárdi Vasárnap terjesztését 
2014. január 1-től a Magyar Posta Zrt. végzi. 

Kérjük kedves olvasóinkat,
hogy kézbesítéssel 

kapcsolatos reklamációkkal 
ne kiadónkat illetve ne a szerkesztőséget 

keressék, hanem a postát!
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Érdeklődni: Balogh István 
horgászboltjában

Szekszárd, Tinódi u. 13.
Tel.: 74/411-494
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PÁRTOK, EGYESÜLETEK,
SZERVEZETEK FIGYELMÉBE

A Szekszárdi Vasárnap 2014. február 1-től
politikai hirdetést nem jelentet meg.

Kérjük az érintettek megértését.
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Szekszárd balatoni táborait is beillesztenék az Erzsébet-program kínálatába

Amint azt Nagy Anna a Tolna Megyei 
Kormányhivatalban zajlott sajtóese-
ményen kiemelte, a Magyar Nemzeti 
Üdülési Alapítvány 2014-ben az Er-
zsébet-program keretében 62 pályá-
zatot hirdetett meg nagycsaládosok, 
nyugdíjasok, fogyatékossággal élők, 
valamint gyermekek részére.

Az Erzsébet-pályázat az elmúlt két 
évben több mint 250 ezer embernek, 
köztük 100 ezer gyermeknek nyújtott 
üdülési, nyaralási, táborozási lehetősé-
get. Nagy Anna a tájékoztatón arra is 

rávilágított: a lehetőség Magyarország 
egyik legnagyobb szociális programja, 
amely egész Európában egyedülálló. 
A programban egy egyhetes balatoni 
nyaralásért a rászoruló gyermekek-
nek például 1000 vagy 2000 forintot 
szükséges csupán �zetniük, de a többi 
családnál is maximum 10 ezer forintot 
tesz ki a kedvezményes nyaralás ára.

Az alapítvány Erzsébet Talentum 
néven tehetséggondozó programot 
is indított, amelyben célként jelölték 
meg, hogy a nyári táborokban a tehet-

ségükkel, szorgalmukkal, ügyességük-
kel kitűnő gyermekek szeptembertől 
júniusig folyamatosan tarthatják a 
kapcsolatot a bajnokokból, művészek-
ből álló programvezetőikkel, valamint 
személyre szabott fejlesztési terv kíséri 
végig őket.

Az idén az alapítvány kétszer annyi 
pályázatot hirdethetett meg, mint két 
éve, a keret pedig, amelyből gazdál-
kodhatnak, 3,5 milliárd forintra emel-
kedett. A szóvivő arról is beszámolt, 
hogy az Erzsébet-utalvány jelenleg az 
egyik legnépszerűbb cafeteria-elem.

A nyugdíjasoknak kiírt 300 millió 
forintos fürdőjegy-pályázat két hét 
alatt betelt – hangsúlyozta a program 
népszerűségét Nagy Anna. Több mint 
15 ezer nyugdíjasnak adtak lehetősé-
get arra, hogy 2500 forint be�zetését 
követően az ország 60 gyógyfürdőjét 
igénybe vehessék legalább öt, vagy 
gyógyfürdőtől függően akár 20-30 
alkalommal is. A nagycsaládosok, a 
fogyatékkal élők és a nyugdíjasok szá-
mára kiírt szociális üdülési pályáza-
tokat mintegy 80 ezer ember vehette 
igénybe. 

Az eseményen Tóth Ferenc kor-
mánymegbízott arról tájékoztatott, 
hogy tavaly az Erzsébet-program 
Tolna megyei táboraira közel 1700 fő, 
szociális üdülésre, táborokba, őszi és 
tavaszi kirándulásokra 1300 fő jelent-
kezett, a megyéből hat gyermek pedig 
az Erzsébet Talentum programban 
kamatoztatta tudását. Január 15-ig 
15 ezer nyugdíjas jelentkező adta be 

pályázatát – a megyében a Tamási 
Termálfürdő várta az időseket. A kor-
mánymegbízott azt is kiemelte: a pá-
lyázat kitöltéséhez az igénylők ötven 
e-Magyarország ponton, illetve IKSZT 
(Integrált Közösségi és Szolgáltató Tér) 
irodában kaphatnak segítséget. 

Szekszárd polgármestere, Horváth 
István a sajtóeseményen emlékezte-
tett arra, hogy az Erzsébet-program 
2012. január 1-jei indulása előtt a ca-
feteria-juttatás pro�torientált külföldi 
tulajdonosok kezében összpontosult, 
akik kivonták az országból az ezzel 
járó a pénzt. Az Erzsébet-program 
ezzel szemben nonpro�t módon mű-
ködik – tette hozzá a polgármester, 
aki arról is szólt, Szekszárd városa a 
program minden egyes kedvezmé-
nyét igénybe veszi, annak lehetőségeit 
pedig szociális és egyéb szempontból 
próbálják a kedvezményezett kör felé 
továbbítani. Szekszárd arra törekszik, 
hogy az általa üzemeltetett balatoni 
táborokat is beillessze a jövőben az 
Erzsébet-programba, amely elősegíti, 
hogy minél több gyermek eljuthasson 
a Balatonra, továbbá az üdülők hasz-
nosítása is megoldottá válik – mondta 
a polgármester, aki megjegyezte az is, 
az Erzsébet-program egyik legfon-
tosabb értéke nemzeti jellegében áll. 
Fontos az is, hogy e lehetőség által mi-
nél több �atal ismerje meg Magyaror-
szágot, mely a turizmus erősítéséhez, 
a munkahelyek megőrizéséhez, vala-
mint új munkahelyek létrehozásához 
járul hozzá – tette hozzá. • • •• • • •

Évről évre népszerűbb az Erzsébet-pályázat, amelyet 2012-ben indított 
útjára a kormány. A program országos eredményeiről, a pályázati lehető-
ségekről Nagy Anna szóvivő számolt be Szekszárdon; Horváth István 
polgármester és Tóth Ferenc kormánymegbízott pedig a pályázatok 
helyi szintű eredményekről tájékoztatták a sajtó képviselőit. 

Bikavérdillemák
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(Folytatás a következő oldalon!)
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Osztatlan sikert arattak a szekszárdi borászok a turisztikai szakma kiválóságai körében

A hagyományoknak megfelelően 
február első napján rendezték meg 
a Budapesti Kongresszusi Központ-
ban a XXII. Turisztikai Díjátadó Gá-
lát. A Magyar Turizmus Zrt. évadnyi-
tó szakmai eseményének vendégeit 
idén is kézművestermékekkel és a 
gasztronómia legjavával várták: a 
szekszardibortura.hu szervezésé-
ben négy szekszárdi borászat ter-
mékeit kóstolhatták az érdeklődők.

A hazai turisztika legrangosabb 
eseményének résztvevőit – amelyen 
a szerteágazó szakma valamennyi 
vezető képviselője együtt van – a 

kormányzat részéről Varga Mihály 
köszöntötte. A nemzetgazdasági 
miniszter röviden elemezte a ha-
zai beutaztató- és belföldi turizmus 
fejlődését és kiemelte a hamarosan 
a kormány elé kerülő Nemzeti Tu-
rizmusfejlesztési Koncepció jelen-
tőségét.

A köszöntőket és a hagyományos dí-
játadót követő fogadáson Szekszárd és 
a borvidék standja négy pincészet ki-
váló boraival várta az illusztris vendé-
geket, akik megkóstolhatták a Pastor 
és a Vesztergombi Pince vöröseit, míg 
Gál Attila a Tringa Pince, Bősz Adrián 
pedig saját borait kínálta. 

Bősz Adrián mély benyomást tett a 
borkedvelőkre fehér kadarkájával, Gál 
Attila pedig leginkább a Tringa Diab-
lójára lehetett büszke. Vesztergombiék 
Turul cuvée-je sok „régi ismerőssel” 
találkozott, be sem kellett mutatni, de 
Juhász Tibor kékfrankosa és az egyedi 
címkék is sok dicséretet kaptak.

Az est jó alkalmat szolgáltatott új 
üzleti kapcsolatok építésére is. Darázs 
György, a Lázár Lovaspark ügyvezető 
igazgatója hosszasan egyeztetett Bősz 
Adriánnal a közös jövőről. László 
Gyula, a Magyar Újságírók Országos 
Szövetsége Turisztikai és Gasztro-
nómiai Szakosztályának titkára csak 

annyit mondott mosolyogva Gál At-
tilának: „Rég voltunk Szekszárdon…”. 

Hága Péter, a Lifestyle Hotel Mát-
ra szállodaigazgatója is hangsúlyozta, 
hogy szívesen látná borászainkat a 
szokásos havi akciójukban. Sárdi Re-
zső új-zélandi konzul ugyancsak elé-
gedettnek tűnt, ahogy a KÉSZ Holding 
Zrt. marketing- és kommunikációs 
igazgatója, Pintyőke Marcell is. 

A szekszárdi borok a határon túl 
is népszerűek voltak, hiszen akadtak 
horvát, görög és francia vendégek is, 
akiknek többsége később vissza-visz-
szatért a szekszárdi standhoz...
• • • • •• • • • • • • • •
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Matókné jövőre már teljesen a Bartinának szenteli magát

A legtöbb esetben nincs különö-
sebb hírértéke annak, ha valaki, aki 
vezető beosztásban tevékenykedik, 
feláll a székéből és újabb ciklust 
már nem vállal be. Matókné Kapási 
Júlia, sokak szeretett, nívós díjakkal 
is elismert „Julája” a kulturális köz-
életben nem az átlagot képviseli, 
fogjon bármibe is a művelődés, a 
kultúraközvetítés vagy éppen a 
művészeti nevelés területén. Az 
amatőr táncmozgalomban elismert 
Bartina Néptáncegyüttes művésze-
ti vezetője, a néptáncegyesület tit-
kára hamarosan lemond a Babits 
Mihály Kulturális Központ igazgatói 
székéről.

A Szekszárdi Vasárnap olvasóinak 
aligha kell Matókné Kapási Júliát be-
mutatni, hiszen rendszeres szereplője 
volt a lapnak az elmúlt 23 esztendő-
ben. Méltatni persze nem lehet elég-
szer. Sosem akart médiaszereplő lenni, 
sikerekről, eredményekről első kézből 
beszámolni, önnön fontosságát akár 
közvetve is hirdetni. Az önmenedzse-
lés távol áll tőle, bár nyilván egyébként 
sem lenne rá ideje, energiája. Nem is 
volt rá szükség, hiszen maradandót 
alkotott.

De miért nem akarja tovább vezet-
ni a Babitsot? – kérdezik sokan, talán 
féltve is kissé az új kihívások elé néző, 
nemrégiben kulturális ékszerdobozzá 
vált, nagyvárosi színvonalú szolgálta-
tásokra is képes kulturális központot. 

Matókné Kapási Júlia az intéz-
mény dolgozója volt, amikor 12 

évvel ezelőtt kiszemelték a vezetői 
beosztásra, s mint utólag bebizo-
nyosodott, ez a lehető legjobb vá-
lasztás volt. Külső szemlélőnek talán 
úgy tűnt, hogy Matókné képes napi 
15-16 órán keresztül a saját maga ál-
tal megkövetelt magas színvonalon 
megfelelni mindkét feladatának, ám 
a hatvanhoz közelítve – ahogy mesé-
li – szervezete komoly figyelmeztető 
jeleket adott le. Ezeket néhány évig 
nem nagyon akarta tudomásul ven-
ni, ám mára már jól felfogott érdeké-
nek érzi, hogy valamit lépjen. A lépés 
pedig az, hogy nem óhajt a jövőben 
a Babits Mihály Kulturális Központ 
igazgatójaként dolgozni.

– A 60. életévhez közelítve az ener-
gia kezd elfogyni – mondja Matókné 
Kapási Júlia minap meghozott dön-
tésének indoklásaként. – A rejtett 
energiatartalékokat mozgósítva képes 
vagyok ma is arra, amire korábban, de 
ennek sajnos ára van, a szervezetün-
ket nem lehet hosszú időn keresztül 
kizsákmányolni. Az elmúlt 3-4 évben 
olyan egészségügyi paramétereket 
produkáltam, amik miatt már rég 
megálljt kellett volna parancsolni ma-
gamnak. Most megtettem.

Matókné Kapási Júlia az intézményt 
a munkatársakkal egyfajta szimbió-
zisban élve vezette: csapatmunkában, 
kellő empátiát elvárva a kollegáktól, a 
munkaidő lejártát sosem nézve. Még 
jobbat, még többet akart, kiszolgálva 
a házat belakó civil szervezeteket és 
újakat keresve, miközben maga a ház 
is sorra vállalt föl fesztiválokat, városi 

nagyrendezvényeket. Kulturális „ter-
mékek” előállítójaként vagy éppen 
befogadójaként egyaránt működött a 
Babits. Szekszárd nívós rendezvényét, 
a Szüreti Napok négynapos esemény-
sorozatát úgy állították össze, hogy 
néprajzi, populáris, illetve a borkul-
túra szolgálatának aspektusából az 
egész Dél-Dunántúl három legjobb 
rendezvényének egyike lett és a négy 
nap alatt mintegy harmincezer embert 
mozgatott meg.

Mindeközben a Bartina együttes 
művészeti vezetése, menedzselése 
is közel teljes embert kívánna meg. 
Az Örökség Gyermek Népművészeti 
Egyesület alelnöki tisztsége, a Kul-
turális Központok Szövetsége alel-
nöksége mellett egy idő után belátta, 
hogy ennyi mindent már nem bírhat 
el, érezte, hogy a Bartina és az ezt 
működtető néptáncegyesület mint a 
város emblematikus kulturális szim-
bóluma esetleg megszenvedheti azt, 
hogy már nem úgy tud foglalkozni 
vele, mint ahogy azt szeretné. Próbál-
ta hát a lehetséges utódját megtalálni 
az együttes élén. Jöttek is új koreográ-
fusok – de senki nem gyökerezett 
meg… Vajon miért?

– Érkeztek hozzánk jól dolgozó em-
berek együttesvezetőnek, koreográfus-
nak. Azonban az, hogy valaki szimp-
lán munkának, feladatnak tekinti az 
időnként 300 fölötti táncossal műkö-
dő Bartinát, az nagyon kevés ahhoz, 
hogy valami tényleg jót letegyünk a 
közönség elé – akikért vagyunk. Eb-
ből Szabadi Mihály együttesalapító 

sem engedett annak idején, s ezzel én 
is maximálisan egyetértek.
• •• • •• • •• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • ••
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– Tisztában vagyok vele. Én ugyan 
pozitív gondolkodású vagyok és bízom 
a �atalokban, de sajnos azt kell mond-
jam, ők már nem így szocializálódtak. 
Nekem még ma sem okoz gondot az, 
ha nincs hétvégém a Bartina nélkül és 
nagyjából csak a karácsony zajlik csa-
ládi körben. Ez az elmúlt évtizedben 
gyakran előfordult. Szeretek menni a 
táncosokkal és az általunk szervezett 
rendezvényeken is szívesen ott vagyok. 
Feltöltődöm ettől még most is, de mint 
már utaltam rá, könnyebben merül az 
akkumulátor...

Júlia sikeres munkájának alapköve 
– mint mondja –, hogy úgy a Bartiná-
ban mint a művelődési házban rátalált 
a vele azonosan gondolkodni tudókra. 
Ha voltak is kon�iktusai, azokat szín-
falak mögött megoldotta. Futott a sze-
kér, jó irányba haladtak. Ennek ellené-
re azt mondja: „Eljött az az idő, amikor 
az óhatatlanul szükséges megújulás 
miatt, én sem kellhetek igazgatónak. 
Kell az új ember, az új szervezet – a 
fentebb említett egészségügyi okból 
pedig már nekem sem kell a szerve-
zet. Elfáradtam, sok, már nem bírom 
energiával, bizony lassítani kell.”

Közművelődési szakemberként 
marad még egy évig a szekszárdi 
kulturális központban Matókné. Ta-
pasztalatával önzetlenül segíti majd 
a Baranyából érkező, márciustól 
munkába álló �atal utódot, Hal-
mai-Nagy Róbertet, akit egyébként 
ő maga javasolt utódjaként a városi 
közgyűlésnek. Meggyőződése, hogy 
egy ambiciózus, jó értelemben véve 
megszállott közművelődési szakem-
ber érkezik Szekszárdra, aki élni fog 
a ház adta, huszonegyedik századot 
idéző új lehetőségekkel, miközben az 
élethosszig való tanulással kapcsola-
tos új kihívásoknak is meg fog felelni 
a Babits Mihály Kulturális Központ.

Matókné Kapási Júlia azt tervezi, 
hogy egy év múlva nyugdíjba megy. 
Ám hogy 2015-től is naponta ott lesz 
a házban, az szinte garantált. Most 
teljesülhet a vágya, hogy élete fő 
művével, az 1966-ban alapított Bar-
tina néptáncegyüttessel foglalkozhat, 
amelynek 1969-től egyik meghatáro-
zó táncosa volt és amelynek alapító 
koreográfusa, az élő legenda, Szabadi 
Mihály visszavonulása után, 1986-
ban a vezetője lett. FO
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A Bartina Néptáncegyüttes Matók-
né vezetése alatt bejárta a nagyvilágot, 
óriási sikereket aratva. Európa nagy-
városai mellett eljutottak többek kö-
zött Tajvanra, az Egyesült Államokba, 
Brazíliába és Mexikóba is – ahová újra 
meghívást kapott a Bartina. Nagyjából 
az ezredfordulóig biztos lábakon állt az 
együttes: korábban a tanácsrendszer és 
a szövetkezeti támogatása teremtette 
meg a biztos hátteret, s a gyakori kül-
földi utaknál is legföljebb a zsebpénzt 
kellett az együttes tagjainak előterem-
tenie. A rendszerváltozás éveiben sem 
vált kritikussá a közelebbi és a távolab-
bi jövő. A népszerű együttes tudatosan 
felépített marketingmunkájának meg-
lett az eredménye: tucatnyi céget, in-
tézményt nyertek meg támogatónak, s 
a működéshez szükséges pénz mindig 
összejött. Igaz, 1995-től a külföldi utak 
költségeibe már be kellett szállni saját 
egyesületi erővel, és a táncosoknak is a 
zsebükbe kellett nyúlniuk.

– Úgy 2001-től csökkent a támogatás 
nagyon is érezhető módon, s eközben 
mi is amolyan tehetetlen szemlélőivé 
váltunk az új helyzetnek. A – mond-
hatjuk – válságidőszak jó tíz évig el-
tartott, s időnként fellélegeztünk: Na, 
ezt az évet is valahogy túléltük. Az év-
tizedeken át stabil háromszáz-körüli 
létszám 2012-re mintegy 220-ra csök-
kent – mondja Matókné Kapási Júlia. 
– Nem volt már olyan közeli kapcso-
latunk a gyerekekkel, de a szüleikkel 
sem, mint régen. Felerősítette ezt a le-
morzsolódáshoz vezető folyamatot az, 
hogy a művelődési ház vártnál jóval 
hosszabbra sikeredett átépítése miatt 
majd’ három évig nem volt igazi ottho-
nunk. Nem tudtunk olyan élményeket 
nyújtani az elmúlt évtizedben, ame-
lyekkel megteremtődhetett volna az a 
kötődés, ami automatikusan közösségi 
gondolkodásra serkent. Ennek kialakí-
tása a vezetők feladata – így az enyém 
is. Ebbéli szerepemet szeretném visz-
szavenni, és a régi időket visszaidéző 
kohéziót megteremteni a gyerekekkel 
és a szülőkkel egyaránt. A várakozás 
és a vágyakozás bizsergető érzésével, 
valójában erre készülök.

• • •• • • •• • • • • •• • • • • • ••••••••••••••••••••
• • • • • • • • •••••••••••

– Nagyon nagy dolog a Bartina 
életében, hogy olykor a világ másik 
végébe is meghívást kap világfeszti-
válokra, mert valami olyasmit tesz le 
az asztalra, ami elnyeri a szakma és a 
közönség tetszését. 

Igazából az 1995-ös turné idején 
kerültünk be a folklór nemzetközi 
körforgásába: az, hogy az Államok-
ból olyan sokan megkerestek, meg-
hívtak bennünket, csak azért történ-
hetett, mert felettébb tetszett nekik 
az, amit megmutattunk a magyar fol-
klórból. Hogy most, a korábbiaknál 

jóval nehezebb anyagi helyzetünk-
ben elő tudjuk-e teremteni az uta-
zás magas költségeit, meglehetősen 
bizonytalan. De azért megpróbáljuk, 
és minden támogatást nagyon meg-
köszönünk.

 B. Gy.
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KÉRJÜK KEDVES OLVASÓINKAT, A MEGFEJTÉST NE KÜLDJÉK BE! KERESZTREJTVÉNYÜNK PUSZTÁN SZÓRAKOZTATÁSUKAT SZOLGÁLJA!
Február 9-ei rejtvényünk megfejtése:•• ••• •• • •• • • ••• •• • • • • • • •• •

Műanyag
ajtó-ablak

• • • •• •• • • • • • • • • • •
Redőny, szúnyogháló,
reluxa, szalagfüggöny,
harmonikaajtó, roletta,

KÉSZÍTÉS, JAVÍTÁS

• • • •• •••• • • • • •• •
• • •• •• • ••• • •• • •• • • •• • •

• • •• • •• • • •• • •• •
• •••••••••• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •
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Szekszárd, Arany J. u. 16. ••  Tel/fax: 74/511-099,
Tel/fax: 74/413-849 ••  Mobil: +36-9575630
E-mail: ekhotours@ekhotours.hu
• • • •• • •• •• ••• • • •• • • • •• • •• •• •

• •• • • • • •• • ••• • •
Foglalja le nyaralását

szenzációs előfoglalási kedvezménnyel:
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ELEKTORNIKAI HULLADÉK

INGYENES átvétele
„Védje környezetét, 

teremtsen munkahelyet!”
SZÁLLÍTÁST VÁLLALUNK!

ÁTVEVŐHELY:
Szekszárd, Rákóczi u. 19.

KT-Dinamic Nonpro� t Kft.
Rahabilitációs Foglalkoztató

Tel.: 74/315-103

• • • • • •• •• •

„Örök szeretettel szerettelek, azért 
vontalak magamhoz hűségesen!”
 (Jeremiás 31,3)
Minden évben, így február derekán a há-
zasság hetét ünnepli az ország valamennyi 
keresztyén felekezete. Egy hét arról a szö-
vetségről szól, melyet két ember egymással 
kötött. Minden naphoz, vagy héthez kötött 
ünnep zsigeri tiltakozást vált ki belőlem, 
hiszen nem csak egy napon lehet szeret-
ni az anyákat, vagy éppen kedveskedni a 
férjnek, feleségnek. Miért kellene egy nap, 
mikor minden nap lehet ünnep? 

Ahogy korosodom, a születésnapok-
nak, anyák napjának, s így a házasság he-
tének is új íze lett. Nincsen erő, idő, energia 
a mindennapos ünnephez (pedig szentül 
hittem ebben úgy 10-12 évvel ezelőtt!).

A taposómalomban, a szürke hét-
köznapokban bizony egyre jobban 
szükségünk van egy-egy napra, hétre, 
pillanatra, amikor ünnepelünk. 

De mit? Kőbe vésett fogadalmat? 
Egy könnyelmű vagy átgondolt egy-
kori döntést? Azt hiszem, többről 
van szó! A szövetség, így a házasság 
is egy eleven organizmus, élő, éppen 
ezért örökké változó, mozgó, fejlődő, 
dinamikus valóság, melynek az alapja 
a biztos. 

Az ünnep arra hivatott, hogy meg-
köszönjük, ha még van mit, s hogy a 
megszokásból kicsit felülemelkedve 
meglessük, hol is tartunk valójában? 
Mit is jelent számomra, s a társam 
számára az az eskü, ami összeköt ben-
nünket. Az ünnep alkalom arra, hogy 
rendezzük sorainkat, kidobjuk, ami 
szükségtelen, ami káros, ami nem oda 
való. S újra felöltöztessük szívünket a 
másik ember szépségével. S alkalom a 
megbocsátásra is – mert van mit meg-
bocsátani. Alkalom a találkozásra, az 
elevenségre, a közösségre.

Istenről sok helyen így szól a Szent-
írás: „féltő szeretettel szereti” népét. 
Nem egy hasonlat szól úgy az egyház-
ról, mint Isten eljegyzett hitveséről. 
Aki messze nem tökéletes, de még csak 
nem is hűséges – mégis szövetséges 
társa az élő Istennek. Milyen jó volna 
úgy tekinteni egymásra, mint ahogy 
Isten tekint az Ő egyházára! Milyen jó 
volna olyan eleven közösségben élni 
Istennel és társunkkal, ahol az élet 
friss illata leng körül, ahol a boldogság 
jó ízét kóstolja szánk. Lehetséges ez? 
Hiszem, hogy igen. Kérhetjük ehhez 
a bátorságot, a bölcsességet és az aka-
rást! Isten közelében van mód és biz-
tonság a formálódásra, a gyógyulásra, 
az örömre – mert az Ő szeretete nem 
lök el hiányaink miatt, hanem hűsége 
magához von. Ámen.

• • • • •• • ••• • • • • • • • • • • • •

Minden 1 % számit, az Öné is!
Adószámunk: 1815050502-1-17
Kérjük, Támogassa a Bukovinai 

Székelyek Szekszárdi Egyesületét.
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MEGHÍVÓ
A szekszárdi Wosinsky Mór Megyei Múzeum, a szentendrei Szabadtéri Néprajzi Mú-
zeumban működő Múzeumi Oktatási és Képzési Központ (MOKK) és a Klebelsberg 
Intézményfenntartó Központ Szekszárdi Tankerülete (KLIK) tisztelettel meghívja a 
nevelési, közoktatási intézmények pedagógusait, szabadidő szervezőit, a felsőoktatási 
intézmények oktatóit, a közgyűjtemények vezetőit, muzeológusait és közművelődési 
munkatársait és a civil szervezetek képviselőit a Múzeumi információs napra.

A rendezvény célja a I. világháborút feldolgozó kiállításhoz kapcsolódó módszer-
tani felkészítés, majd kerekasztal beszélgetés annak múzeumpedagógiai hasznosí-
tásáról.

Időpontja:
2014. február 18. kedd, 15 óra
Helyszíne:
Wosinsky Mór Megyei Múzeum, Szekszárd, Szent István tér 26.

Program:
14.45 Regisztráció.
15.00  A résztvevőket köszönti Ódor János Gábor múzeumigazgató.
15.05  Gerzsei Péter KLIK igazgató köszöntője és témabevezetője.
15.15  Dr. Gaál Zsuzsanna projektmenedzser: Levelek a frontról 1914-1918 

című kiállítás koncepciója.
15.30  Viliminé Dr. Kápolnás Mária történész: I. világháborús emlékek az új-

kortörténeti gyűjteményben.
15.45  Dr. Balázs Kovács Sándor néprajzkutató: Az I. világháború a múzeumi 

katonalevelek tükrében.
16.00  Hozzászólások, vélemények, kérdések; zárszó.

Részvételi szándékát szíveskedjék jelezni február 14-ig az alábbi 
elérhetőségeken: 74/316-222, 21-es mellék, 20/3912-412 (Andrásné),

e-mail: anzsu@wmmm.hu

Wosinsky Mór Megyei Múzeum és kiállítóhelyeinek február havi programja
A múzeumról és kiállítóhelyeiről részletes információ a www.wmmm.hu honlapon olvasható.

WOSINSKY MÓR MEGYEI MÚZEUM
7100 Szekszárd, Szent István tér 26.
Tel/fax: 74/316-222,
honlap: www.wmmm.hu
Nyitva: vasárnap és hétfő kivételével 
10-16 óráig. Belépődíj: felnőtt 600,- Ft, 
nyugdíjas, diák 300,- Ft.

Állandó kiállítások:
••  A tolnai táj évezredei az őskortól a 

honfoglalásig
••   Megelevenedett képek. Egy kisváros 

a századfordulón
••  Örökségünk. Tolna megye évszázadai
••  Pincemúzeumi kiállítás: népi gyermek-

játék és fegyvergyűjtemény (Csak előre 
bejelentett csoportok látogathatják!)

Időszaki kiállítás:
Szily75. Szily Géza festőművész jubileumi 
kiállítása. Megtekinthető: március 1-ig.

Múzeumpedagógiai programok:
Múzeumi órák általános és középis-
kolás tanulóknak
Vetítéses előadások és/vagy tárlatveze-
tések a kiállításokban:
••   Őskor – neolitikum.
••   A rómaiak Pannoniában.
••   A honfoglaló magyarság.
••  Törökkori emlékek, különös tekintet-

tel a palánki földvárra.
••   Az 1848/49-es forradalom és szabad-

ságharc.
••   Tolna megye keresztény emlékei.
••  Szekszárd története, különös tekin-

tettel a századforduló időszakára.
••   A Sárköz története és néprajza.

Múzeumi foglalkozás óvodásoknak
Minden hónap utolsó hetében 9, 10 és 
11 órakor kezdődik előzetes időpont 
egyeztetés alapján. 
Februárban: A csorda élete. A vaddisz-
nók című kis�lm megtekintése, beszél-
getés az erdei állatokról, majd a Gemenci 
erdő élővilágát bemutató kiállítás meg-

tekintése, benne interaktív foglalatossá-
gok, könyv, puzzle, mesekocka.
Az alábbi témák közül igény szerint 
bármelyikre lehet jelentkezni előzetes 
időpont egyeztetés alapján (74/316-222, 
21-es mellék).

Múzeumi barangoló Mamut Marci-
val sorozat (Óvodásoknak és kisisko-
lásoknak ajánljuk)
••  Múzeum-őr. Mit őriznek a múzeumok?
••   Mamuttól a cserépbográcsig. Milyen 

kincseket rejt a föld?
••  Mesélő kövek. Templomok, várak, 

várkastélyok.
••   „… ihol jönnek a törökök”. A szultán 

birodalmának határán.
••   A céhláda kincsei. Mesterek és mes-

terségek.
••   Tájak, népek, viseletek. A Sárköz.
••  A ’48-as forradalom és szabadságharc. 

Műhelytitkok sorozat (Általános is-
kolásoknak ajánljuk)
••  Kincsek a homokban. Hogyan dolgozik 
a régész? 
••   Időutazás az őskortól a honfoglalásig
••   A restaurálás rejtelmei. Hogyan lesz 

a töredékből egész?

Fedezd fel! sorozat (Általános iskolá-
soknak ajánljuk)
••   Vitézek, katonák, fegyverek. A fegy-

vertörténeti kiállítás.
••  Kísérleti régészet (pl. „régészkedés”, 

kőeszközök csiszolása, fúrása, búza 
őrlése, fonás, szövés…) 
••  Nagyszüleink játékai. A múzeum 

gyermekjáték gyűjteménye.

MűvészKEDDj! sorozat minden hó-
nap utolsó keddjén (Felső tagozato-
soknak és középiskolás tanulóknak 
ajánljuk)
••  Pecsétviasz eredeti múzeumi pecsétekkel.
••   Iniciálé készítése.
••   Ex libris készítés és kiállítás.

Régi ésszel – gyermekkézzel tematikus 
sorozat
Minden hónap második szerdáján 
10-16 óráig tart előzetes időpont 
egyeztetés alapján.
Február 12. Az Örökségünk. Tolna me-
gye évszázadai című kiállítás középkori 
egységéhez kapcsolódva középkori város 
makettjének elkészítése. Ára: 350 Ft/fő.

Múzeumi esték
Ezerarcú kultúrák témakörben február 
26-án, szerdán 15 órától Dr. Wilhelm 
Zoltán: Egység a változatosságban: In-
dia című előadása a múzeum könyvtá-
rában. A részvétel ingyenes.

MÚZEUMI MOZAIK. Képek, �lmek, 
események sorozat 
Múzeumandragógiai sorozat minden 
hónap első hétfőjén 15 órától (Főisko-
lai hallgatóknak, felnőtteknek, nyugdí-
jasoknak ajánljuk).
Március 3. hétfő, 15 óra: Magyarország 
története 9-10. rész: Az Anjou Károly, 
aki nem Róbert és a Nagy Lajos biro-
dalma című �lmek vetítése DVD-n.

Tájak-Korok-Múzeumok Egyesület 
Szekszárdi Klubja programjai
– Február 13. csütörtök, 12.30 óra:
Kirándulás Budapestre: a Zelnik 
István Kelet-Ázsiai Aranymúzeum 
megtekintése tárlatvezetéssel két cso-
portban, majd az Erkel Színházban 
Donizetti: Szerelmi bájital című ope-
ráját nézzük meg.
– Február 24. hétfő, 13 óra
Kirándulás Budapestre: a Planetári-
umban a Csodálatos Univerzum című 
3D �lm megtekintése, majd a Cent-
rál Színházban (volt Vidám Színpad) 
László Miklós: Illatszertár című darab-
ját nézzük meg. 
– Február 27. csütörtök, 15 óra
Dr. Méry Éva ny. Művészetek Háza igaz-
gató vetítéses előadása Turista voltam a 

Baltikumban: Észtország, Litvánia, Let-
tország címmel a múzeum könyvtárában.

Bővebb felvilágosítás valamint Múze-
umpedagógiai programajánló füzet a 
múzeumban kérhető (Szekszárd, Szent 
István tér 26. Tel.: 74/316-222, 21-es 
mellék, Andrásné).

BABITS MIHÁLY EMLÉKHÁZ
7100 Szekszárd, Babits Mihály u. 13.
Tel.: 74/312-154. honlap: www.wmmm.hu
Nyitva: vasárnap és hétfő kivételével  
10-16 óráig. Belépődíj: felnőtt 600,- Ft, 
nyugdíjas, diák 300,- Ft.
Állandó kiállítások:
••  A költő relikviái szülőházában, csa-

ládjának egykori otthonában
••   Dienes Valéria Emlékszoba
••   Baka István Emlékszoba
••   Fazekas pince
Múzeumi óra:
••   Babits Mihály és Szekszárd

IRODALOM HÁZA – MÉSZÖLY 
MIKLÓS MÚZEUM
7100 Szekszárd, Babits Mihály u. 15.
Tel.: 74/410-783. honlap: www.wmmm.hu
Nyitva: vasárnap és hétfő kivételével 
10-16 óráig. Belépődíj: felnőtt 600,- Ft, 
nyugdíjas, diák 300,- Ft.
Állandó kiállítás:
••   Mészöly Miklós emlékkiállítás
Múzeumi óra:
••   Mészöly Miklós és Szekszárd

MEGYEHÁZI KIÁLLÍTÁS
7100 Szekszárd, Béla tér 1.
(Vármegyeháza)
Inf. tel.: 74/410-783.
honlap: www.wmmm.hu
Technikai okok miatt határozatlan  
ideig zárva!
Állandó kiállítás:
••   Tájak, települések, emberek. 19. szá-

zadi tudástár és történelmi játszóház.
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„Folyjon bé a hangrésen a könnyem!” 

SZAKÜZLETVEZETŐ
Főbb feladatok:
– Szaküzlet vezetése
–  Potenciális ügyfelek keresése, 

kapcsolattartás a meglévő ügyfelekkel
– Helyi kiszállítások

Szakmai elvárás:
–  5 év üzletvezetésben vagy kereskedelemben 

eltöltött gyakorlat
–  (Gépész, autószerelő) középfokú végzettség
– „B” kategóriás jogosítvány

Telephely: Szekszárd

Fényképes szakmai önéletrajzát, a betölteni kívánt pozíció és telephely feltüntetésével
2014. február 20-ig a HR.HABI@GMAIL.COM címre kérjük elküldeni.
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Szekszárd, Tartsay Vilmos u. 19.
Tel.: 06 20/9920-821, 06 74/410-638

E-mail: tompalko@citromail.hu

PALKÓ 2000 Bt. 
Autóvillamosság
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A szentegyházi száztagú gyermek�l-
harmóniának és 40 tagú zeneka-
rának – közismert nevén a FILI-nek 
– szülőatyja és működtetője, Haáz 
Sándor Magyar Örökség-díjas zene-
tanár, karnagy volt a vendége a leg-
utóbbi, február 3-ai Léleképítőnek. 
A nagy érdeklődés mellett zajlott 
rendezvényen az is kiderült, hogy a 
kórusvezető együttesében 1979 óta 
már 1500-an megfordultak. 

Haáz Sándorra nem jellemző a szó-
szátyárság: ha kérdezik, általában 
egy-egy kórustaghoz irányítja a sajtót 
– habár a Léleképítővel kivételt tett. 
„Édesanyámnak sokat köszönhetek, 
mert lehúzta rolót a szereplési vágyam 
előtt” – mondta. Történt ugyanis, hogy 
a mama, aki amolyan „karcos székely 
asszony”, egyik előadása után így 
kommentálta gyermeke köszöntőjét: 
„Fiam, jó idétlen voltál, többet el nem 
megyek a koncertedre!”

A kórusvezető – aki nem mellesleg a 
Magyar Művészeti Akadémia tagja is – 
a rendezvényen kijelentette: örül, hogy 
immár magyar állampolgár lehet és sza-
vazati jogával élni is fog. A zenepedagó-
gus a szavazás népszerűsítéséért is sokat 
tesz: 640 főt mozgósított az ügy érdeké-
ben, hiszen – ahogy fogalmazott – azzal, 
hogy felvehették a magyar állampolgár-
ságot „megint nagyon jó lett magyarnak 
lenni”, szavazásukkal pedig „szeretnének 
besegíteni Magyarországnak”. 

Haáz Sándor édesanyja német, apja, 
Haáz Rezső révén pedig felvidéki ma-
gyar gyökerekkel rendelkezik. Az apát 

a székelyudvarhelyi néprajzi múzeum 
létrehozójaként tisztelik: róla nevezték 
el később az intézményt, sőt, még egy 
utca is a nevét viseli. 

A zenével nagyanyja irányítása által 
került kapcsolatba. Hegedülnie kellett, 
ám ennek művelését családja nem 
mindig tolerálta és saját bevallása sze-
rint a fürdőbe száműzték gyakorolni. 
Egy idő után már úgy volt a dologgal, 
hogy – amint mondta – „folyjon bé 
a hangrésen a könnyem, ázzon szét, 
menjen tönkre a hegedű!”. 

Ő maga mindig is falusi tanító akart 
lenni: így került a „vadkeletre”, az 1850 
méter magasan fekvő, s a Ceaușes-
cu-korszakban faluból várossá felduz-
zasztott Szentegyházára. Jó alapanya-
got kapott, mert érkezése előtt a helyi 
iskolában egy kántortanító oktatta már 
a gyerekeket a zenélés fortélyaira, Sán-
dornak pedig rögtön feltűnt, hogy a 
település 40 fős osztályainak nebulói 
„kitűnő hangokkal rendelkeznek”. 
1981-re 22 taggal vonós-, 16 fővel pedig 
ütőképes fúvószenekart alapított. ’82-re 
két furulyaegyüttest és három kórust 
is létrehozott, miközben fokozatosan 
megszervezte a száztagú énekkart is. 

Ekkora már volt vagy nyolc együttese. 
A Ceaușescu-érában erőltetett „Megé-
neklünk, Románia!” fesztiválon pedig, 
ahol a Kárpátok géniuszát éltető produk-
cióval is fel kellett lépniük, országos első 
helyezést értek el számos alkalommal. 
Így történt, hogy amikor ’89 decemberé-
ben, a román forradalmat követően Er-
délyben is „betoppant az új világ”, Haáz 
Sándor kezében már egy „felfegyverzett 

hadsereg” volt, akikkel elkezdték járni 
Magyarországot, Európát. 

Emlékezetes fellépésük volt 1990 ele-
jén Budapesten, ahova 189 gyermekkel, 
20 kísérővel érkeztek. A kórustagok szé-
kely ruhában vonultak végig a pesti utcá-
kon... Első magyarországi koncertjüket 
egy dél-tiroli tanár is ámulattal nézte 
végig, akinek segítségével a Székelyföl-
déhez hasonlatos sorsú, múltú tarto-
mányból egy autóbuszt kapott ajándék-
ba a Gyermek�lharmónia. Ezzel létrejött 
a „Budapest és Szentegyháza közötti 
első buszjárat” – mondta Haáz Sándor. 
A járműhöz aztán még három buszt 

vásároltak 1994-re, amelyekkel már ké-
nyelmesebbé váltak a koncertkörutak. 
A gyermekkórussal koncerteztek a pa-
rajdi sóbányában, Bükfürdőn, Brüsszelt, 
Pozsonyt és a Parlamentet is megjárták, 
törökül énekelve még a Márvány-tenger 
partján is felléptek, de a szegedi dómban, 
a Mátyás-templomban is nagy sikerű 
hangversenyt adtak. A gyermek�lhar-
móniában korábbi tagok gyermekei is 
énekelnek, zenélnek már, s – ahogy azt 
Haáz Sándor megfogalmazta – FILI-ba-
ba és FILI-bili is van már egy rakás. 

A kórusvezető saját bevallása szerint 
nem szereti a hosszú előadásokat, mert 
azok „megeszik a közönséget”. Zeneka-
rába belépés előtt felvételit hirdetnek, 
kórustag pedig – mint mondta – ha jó 
hallása van, bárkiből lehet. Haáz Sán-
dor megjegyezte azt is: Szentegyházán 
alig várja mindenki, hogy a zenekarba 
„belékerüljön”.  • • • • •••••••
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Győzni most kötelező: a döntetlen szinte vereséggel ér fel a Szekszárdi Fekete Gólyáknak

Látássérült időseket segítenek a Bezerédj diákjai

Több mint egy két hónapos szünet 
után elindult az NB I B-s nő kézilab-
da-bajnokság, amelynek nyugati 
csoportját a Szekszárdi Fekete Gó-
lyák KC vezeti, két ponttal megelőz-
ve a nagy rivális Budaörsöt. 

Már most kijelenthető: nagy való-
színűséggel e két csapat külön harca 
várható a bajnoki címért. Perdöntő 
jelentőséggel bír a tavaszi idény dere-
kán esedékes fővárosi ütközet: ha ad-
dig maradna a kétpontos különbség, 
a mieinknek már egy iksz is gyakor-
latilag a már óhajtott bajnoki aranyat 
jelenthetné…

A Mohács nem éppen zökkenő-
mentes elmúlt hétvégi legyőzése (tíz 
perccel a vége előtt egy gólra fogyott a 
szekszárdi csapat addig jellemzően 3-4 
gólos előnye) �gyelmeztető lehet – az-
zal együtt is, hogy össze tudta kapni 
magát a hajrára az FGKC, és 28-25-re 
megnyerte a meccset. 

De jön mindjárt a következő fordu-
lóban, szombaton az idény egyik leg-
fontosabb meccse a Győri Audi ETO 

II. otthonában. Ha úgy tetszik, a Szek-
szárd-Budaörs rivalizálásban a mérleg 
szerepét leginkább betöltő csapat kö-
vetkezik a sorban. 

A kiemelkedő tehetségű, igen �a-
tal, saját nevelésű játékosokat szere-
peltető Rába-partiak ellen a legjobb 
tudására lesz szükség Tabajdi Ferenc 
együttesének, amely még nélkülö-
zi egyik meghatározó játékosát, az 
irányítóként is gólerős Vasas Edinát, 
akivel egyébként nem jelentett kü-
lönösebb gondot a Győr II őszi le-
győzése. „Vasi” nélkül kell, mi több, 
muszáj nyerni a Rába-parti városban, 
s a következő meccsen már újra pá-
lyára léphet a betegségéből felépülő, 
gólerős irányító.

A győriek – juniorjaikra építve – 
most már szinte biztos, hogy masszí-
vabbak, erősebbek lesznek odahaza, 
mint az i�jeikkel voltak a szekszárdi 
felkészülési tornán. Miképpen a gó-
lyák is kezdenek formába lendülni az 
őket sújtó mérkőzéshiányos hónapok 
után, és a csapatvédekezésük is össze-
szedettebb, gyorsabb, határozottabb 

lesz, mint amit az NB I B élmezőny-
höz tartozó Mohács ellen mutatott a 
csapat. Győzni most kötelező, a dön-
tetlen szinte vereséggel ér fel a bajnoki 
végkifejletet illetően – az iksz majd 
a budaörsiek otthonában számítana 
győzelemmel felérő eredménynek…

Tabajdi Ferenc edző úgy látja, hogy 
a mérleg nyelve szerepét akár a Fe-
rencváros II. csapata is betöltheti, de 
ezzel a meccsel kapcsolatosan sem sza-
bad már jó előre elkönyvelni a két pon-
tot. Azt nem gondolná, hogy a Marcali 
ellen – főleg azért, mert Szekszárdon 
lesz a tavaszi meccsük – akkorát buk-
nának, mint a Budaörs vendégként 
ősszel, vagyis vereséggel hagynák el a 
játékteret. 

– Úgy látom, hogy olykor lassan 
játszunk, amit a hosszú téli szünetnek 
tudok be – mondta még a Kárpát Kupa 
döntője után Tabajdi Ferenc edző. – 
Még hiányoznak a gyors, lendületes 
dolgok, átlövőink időnként három lé-
pés megtétele után próbálnak lőni, így 
néha az az érzésem, hogy amolyan biz-
tonsági kézilabdát játszunk. Viszony-

lag könnyen lőjük a gólokat, s amikor 
ezt nem tudjuk megtenni, mintha egy 
kicsit zavarba lennénk, de ennek gyor-
san el kell múlnia – tette hozzá. 

Az imént említett szekszárdi torna 
eredményhirdetése után a győrieket 
akkor irányító trénert, Gyulai Lászlót 
is megkérdeztük a bajnoki címért foly-
tatott versenyfutásról.

Szerintem nem a Szekszárd és a 
Budaörs tavaszi egymás elleni meccse 
dönti el a bajnoki cím sorsát, hanem az, 
hogy melyik csapat lesz hibátlan, illetve 
melyik jön ki jobban a középcsapatok 
elleni idegenbeli meccsekből. Nekem 
az a véleményem, hogy a Szekszárd első 
sora mindenképpen erősebb, a Budaörs 
kerete viszont összességében jobb, több 
megközelítően azonos képességű játé-
kost tud mozgósítani a siker érdekében. 
Nagy harc várható, de a Szekszárd a két 
pontjával lépéselőnyben van – hallottuk 
a győriek egyik edzőjétől.

Remélhetőleg ez amolyan lélektani 
előnyként a következő fordulókra is 
megmarad. 

 • • ••••

PR Trans-Kis Dankó döntő a téli teremkupán

Befejezéséhez érkezett a Szekszár-
di Sportközpont XXI. Téli Kispályás 
Teremlabdarúgó Kupa. A rájátszás 
második napjának mérkőzéseit kö-
vetően eldőlt, hogy a hagyományos 
teremtorna február 15-i döntőjét a PR 
Trans és a Kis Dankó együttesei vívják.

Az elődöntőben a két gárda közül a 
utóbbinak volt „könnyebb” dolga: a 
Kis Dankó magabiztosan, 11-4-re verte 
a Kölesdet, s ezzel elsőként biztosította 

helyét a �náléban. A csoportmérkő-
zéseket hibátlan mérleggel, imponáló 
gólkülönbséggel (111-33) az élen záró 
Tomagro csapata éppen a legrosszabb-
kor veszítette el veretlenségét: a tavalyi 
sorozatban mindössze hetedikként 
záró PR Trans Futárszolgálat együtte-
se 7-5-re bizonyult jobbnak. A tavalyi 
bronzérmes Kis Dankó gárdája idén 
felérhet a csúcsra, ha a február 15-i 
helyosztók sorában 16 órakor kezdődő 
döntőben legyőzi a PR Trans csapatát. 

A két együttes a csoportmérkőzések 5. 
játéknapján már találkozott egymással, 
akkor nagy csatában a Kis Dankó nyert 
4-3-ra... A végső helyezések sorsa még 
nyitott, de az egyik különdíj már „el-
kelt”. A góllövőlistát 63 találattal vezető 
Rikkers Pétert (Tomagro) ugyanis már 
aligha éri be az egyaránt 41 gólos Csigi 
Ádám (Kontra) és Lizák Péter (Ferro-
patent), de Rikkers még túlszárnyal-
hatja a tavalyi gólkirály, Simon József 
(Hano-Vill) 67 gólos teljesítményét.

A helyosztók programja: a 15-16. 
helyért: Bátaapáti -Fradi Büfé 9 óra; 
a 13-14. helyért: Sióagárd-Szilfa 10; a 
11-12. helyért: Kontra-Balassa Művek 
11; a 9-10. helyért: Hano-Vill-Dyna-
mo 12; a 7-8. helyért: Szekszárdi UFC 
U21-Agro-Tipp 13; az 5-6. helyért: K. 
Brasilok-Ferropatent 14; a 3-4. helyért: 
Kölesd-Tomagro 15; az 1-2. helyért: 
Kis Dankó–PR TRANS 16. Eredmény-
hirdetés: 17 órakor.

  • ••••
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A Bezerédj István Kereskedelmi 
Szakközépiskola és Szakiskola ta-
nulói közül ebben a tanévben több 
tucatnyian választották közösségi 
szolgálatként idős embertársaink 
gondozását, ezen belül pedig a lá-
tássérültek segítését.

Málnainé Banó Edina tanárnő össze-
kötőként munkálkodik az iskola és a 
Tolna Megyei Vakok és Gyengénlátók 
székháza között. Jó kapcsolatot ápol 
helyi szervezetükkel is, aminek felet-
tébb örül Kovács Lászlóné Marika, 
az egyesület elnöke. Mint mondja, 
más az, amikor nem ők mennek el az 
oktatási intézményekbe előadásokat, 
úgynevezett érzékenyítő esélyórákat 

tartani, hanem a gyerekek mennek 
hozzájuk.

A megyei szervezet vezetője, Kovács 
László úgy érzékeli, a többi iskolához 
képest a „keris” gyerekekben mintha 
mélyebb nyomot hagyott volna egy-
egy látogatásuk, s ennek tudja be a 
feléjük való nyitást is: azt, hogy „A 
közösségi szolgálat bevezetése Tolna 
megyében” elnevezésű program kere-
tében másfél éve szerződést írtak alá 
az iskolával. 

- Amikor a gyerekek kapcsolatba 
kerülnek a vak, illetve gyengénlátó 
emberekkel, fontos észben tartani-
uk, hogy nincs szükség a sajnálkozó 
együttérzésre. A vakok is alapvető-
en abban a világban élnek, mint az 

épek, így kell hozzáállni a feladathoz 
– mondja Kovácsné Marika, aki a di-
ákönkéntesekkel való találkozók al-
kalmával bemutatott néhány hangos 
egészségügyi eszközt, órát, vérnyo-
más- illetve vércukormérőt, előke-
rültek a hangoskönyvek, de szó volt a 
látássérültek szövegolvasását elsegítő 
Braille-írásról is.

A közszolgálatot a napokban meg-
kezdett három „keris” �ú, Fábián Ár-
min Andor, Knoch Dániel és Bodony 
Ottó különböző fokban látássérült 
idősek segítését vállalta. Dani emellett 
még a hadisírok gondozásába is be-
kapcsolódik, Ottó pedig a lehetséges 
támogatók felkutatásában vállal nagy 
szerepet.

Szövegfelolvasás, bevásárlás, tűzi-
fa-aprítás, napi közös séták szere-
pelnek a programban. Az egyesület 
nagyon fontos, 1%-os adománykam-
pányában is részt vesznek Bezerédj di-
ákjai. Itt csapatmunka folyik: a lányok 
már megtervezték és elkészítették a 
szórólapokat, a �úk pedig azoknak a 
kihordását végzik.

Ezek után arra is van remény, hogy 
közülük többen valamilyen formában 
e szervezet mellett maradjanak...
• • • ••••
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AGÓRA MOZI
Február 17-19. 17 órakor, pénteken 
és szombaton 15 órakor is
A LEGO KALAND 
Színes szinkronizált amerikai animá-
ciós vígjáték 3D, 6 éven felülieknek, 
100 perc.

Február 17-19. 19 órakor
12 ÉV RABSZOLGASÁG 
Színes feliratos amerikai életrajzi drá-
ma 2D, 16 éven felülieknek, 134 perc.

Február 20-22. 17 órakor, pénteken 
15 órakor is
POMPEJI Színes szinkronizált ame-
rikai-német akció�lm 3D, 12 év alatt 
szülői kísérettel, 102 perc.

Február 24-26. 19 órakor, szomba-
ton 15 órakor is
ROBOTZSARU Színes szinkronizált 
amerikai sci-� 2D, 12 év alatt szülői 
kísérettel, 121 perc.

• • • • • • • • • • • •• • • •• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • ••
• • • •• • • • • • • •
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FEBRUÁR 18., KEDD 19.00 ÓRA- 
AGÓRA MŰVÉSZETEK HÁZA
Augusz bérlet, 2. előadás: Carnegie 
Hall Szekszárdon
Közreműködik: Budapesti Fesztiválze-
nekar Kamaraegyüttese
Műsor: Elgar: Piano quintet in a-moll 
op. 84; Chaves: Toccata for percussi-
on instruments; Bach: d-moll hegedű 
kettősverseny; BWV. 1043 – átirat két 
vibrafonra; Takemitsu: Rain Tree.

Jegyek 2800 Ft-os áron vásárolhatók a 
Babits kulturális központ jegyirodájá-
ban, valamint a jegymester.hu oldalon.

FEBRUÁR 27., CSÜTÖRTÖK 18.00 ÓRA 
- AGÓRA SZÍNHÁZTEREM
Komolyzene könnyedén – A Liszt 
Ferenc  Zeneiskola tanárainak vi-
dám farsangi koncertje. Közremű-
ködnek a Bartina Néptánc Egyesület 
táncosai.

Műsorközlő: Orbán György. Jegyár: 
1000 Ft, nyugdíjas/diák: 500 Ft.

MÁRCIUSI ELŐZETES:
Március 7., 19.30 óra - Agóra Rendez-
vényterem
Budapest Klezmer Band koncert
Március 8., 19.00 óra - Agóra Színház-
terem
Ária Mánia - �atal operaénekesek 
koncertje

A Babits Mihály Kulturális Központ programjai

A Szekszárdi Nyugdíjasok Területi 
Érdekszövetsége és a Tolna Megyei 

Vöröskereszt Nyugdíjas Alapszerveze-
te értesíti tagjait, hogy

egésznapos kirándulást szervez
Székesfehérvárra

2014. február 25-én.
Program:

fürdés az Árpád fürdőben, ebéd.
Jelentkezés: hétfőn és csütörtökön 

2014. február 20-ig.

BORVERSENY
A Dicenty Dezső Kertbarát Kör 
idén is megrendezi hagyományos 
borversenyét. A bortermelők feb-
ruár 17-én (hétfő) 8 és 17 óra kö-
zött adhatják le a mintákat a Babits 
Mihály Kulturális Központban 
(Szent István tér 10). Fajtánként 
2-2 palackot kell leadni, feltün-
tetve rajta a fajtát, az évjáratot és 
a jeligét. Egy lezárt borítékban a 
termelő nevét és pontos címét, 
valamint a fajtát és évjáratot.

A nevezési díj a kertbarát kör 
tagjainak 1000 Ft/fajta, a nem ta-
goknak 1500 Ft/fajta. 

A borverseny ünnepélyes ered-
ményhirdetését a Babits kulturális 
központban tartják március 1-jén 
(szombat) 18 órakor.

Február 17-én, 17 órakor a kert-
barát kör előadást szervez „Nö-
vényvédelmi tervkészítés 2014” 
címmel a kulturális központban, 
ahova szeretettel várják a borter-
melő kertbarátokat.

„Ga-Zsi” volt,
„BA-ZSI” lett

A 2013. decemberi Babits Zsibvásár 
(„BA-ZSI”) - korábban Garay téri 
zsibvásár („Ga-Zsi”) - sikerére való 
tekintettél a 2014-es évben a hely-
szín marad a Babits Mihály Kulturá-
lis Központ északi bejárata és a 160 
lakásos épület közötti tér. Az idei 
tervezett időpontok: március 8., áp-
rilis 5., május 3., június 7., július 5., 
augusztus 2., szeptember 6., október 
4., november 8., december 6. 

Árusítás: 8.00-12.00 óráig, hely-
foglalás kizárólag előzetes szerző-
déskötéssel és �zetéssel a Babits 
Mihály Kulturális Központ informá-
cióján. Díja: 1000 Ft/hely. Kereske-
delmi tevékenység nem engedélye-
zett! További részletek a kulturális 
központ információján, vagy a www.
szekszardagora.hu honlapon.

Utazás képekben és 
szavakban

A Magyar Földrajzi Társaság Du-
na-völgyi Területi Osztálya másfél 
éve működik Szekszárdon. Isme-
retterjesztő előadásaikon szó volt 
már az EU Duna-stratégiájáról, 
de több beszámoló is elhangzott 
Kazahsztántól kezdve, Törökor-
szágon át, bemutatva Etiópia és 
Jordánia természeti és kulturális 
értékeit is. A jövő hónapban két 
érdekesnek ígérkező programot is 
szerveznek.

Március 3-tól 28-ig lesz lá-
togatható a Pécsi Tudomány-
egyetem Illyés Gyula Karának 
(Rákóczi u. 1.) aulájában egy fo-
tókiállítás, amely a két éve Etió-
piában tragikus körülmények 
között elhunyt kutatónak, Fábián 
Tamás állít emléket, s az ő több 
ezer felvételből álló gyűjteményé-
ből vonultat fel 30 darabot. A ko-
rábban Ópusztaszeren, Szegeden 
és Pécsen látható tárlat, jelenleg 
Bonyhádon tekinthető meg. A 
fotókiállítás az épület nyitvatar-
tási idejében, hétköznap 8-19 óra 
között látogatható.

Március 11-én, kedden Szend-
rő Szabolcs hegymászó lesz a 
vendég (szintén az egyetemi kar 
főépületében), aki 18 órától tart 
diavetítéssel egybekötött előa-
dást Életút: Börzsönytől a Hima-
lájáig címmel. Mindkét program 
ingyenes.
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A POLGÁRMESTER, A JEGYZŐ ÉS A KÉPVISELŐK 
FOGADÓÓRÁJA

2014. február
HORVÁTH ISTVÁN polgármester
Február 4-én tartotta. 
Polgármesteri Hivatal I. em., 
polgármesteri tárgyaló

DR. GÖTTLINGER ISTVÁN aljegyző
Minden szerdán 10–12 óráig
Polgármesteri Hivatal, I. em. 
40. sz. iroda

DR. HAAG ÉVA alpolgármester
II. sz. választókerület
Február 4-én tartotta. 
Garay J. Általános Iskola és AMI 
(Zrínyi u.)

ÁCS REZSŐ alpolgármester
A hónap harmadik hétfőjén
14–15 óráig.
Polgármesteri Hivatal I. em. 36. sz. 
iroda. III. sz. választókerület
I. Béla Gimnázium és Informatikai 
Szakközépiskola
Szekszárd, Kadarka u. 25-27.

DR. HORVÁTH KÁLMÁN képviselő  
I. sz. választókerület
A hónap második hétfőjén tartotta.
17-18 óráig. Kadarka utcai óvoda

DR. TÓTH GYULA képviselő
IV. sz. választókerület
A hónap harmadik hétfőjén 
16–17 óráig
Babits Mihály Általános Iskola

KŐVÁRI LÁSZLÓ képviselő
V. sz. választókerület
A hónap első hétfőjén tartotta.
Polgármesteri Hivatal fsz. 4.

CSILLAGNÉ SZÁNTHÓ POLIXÉNA 
képviselő
VI. sz. választókerület
A hónap második keddjén
tartotta.
Polgármesteri Hivatal, fszt. 4.

LEMLE BÉLÁNÉ képviselő
VII. sz. választókerület
A hónap első szerdáján
tartotta.
Polgármesteri Hivatal, fszt. 4.

MÁTÉ PÉTER képviselő
VIII. sz. választókerület   
A hónap második hétfőjén 
tartotta.
Polgármesteri Hivatal fszt. 4.

DR. HADHÁZY ÁKOS képviselő
IX. sz. választókerület   
A hónap utolsó péntekén 14–15 óráig
Baka István Általános Iskola

DR. FAJSZI LAJOS képviselő
X. sz. választókerület
A hónap második hétfőjén
tartotta.
Szőlőhegyi Óvoda, Könyvtár-épület

HALMAI GÁBORNÉ képviselő
A hónap első és harmadik 
csütörtökén 16.30-18.00 óráig
Bejelentkezés: 74/510-663 telefonon
Szekszárd, Mikes u. 24.

ILOSFAI GÁBOR képviselő
A hónap második szerdáján tartotta.
17–18 óráig. Mikes u. 24.

DR. TÓTH CSABA ATTILA képviselő
A hónap harmadik hétfőjén
17–18 óráig
Polgármesteri Hivatal fszt. 4.

ZAJÁK RITA képviselő
A hónap utolsó hétfőjén 17–18 óráig
Polgármesteri Hivatal fszt. 4.

Szekszárd,
Béri B. Ádám 

utca 78.
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VASÁRNAP

SZEKSZÁRDI

• • • • • •
Szekszárdon egy 2 szobás (54nm), 

jó állapotú, 9. emeleti, központi fűtéses lakást, 
és egy egyszobás (34nm), felújítást igénylő, 
2. emeleti, gázos lakást elcserélnénk egy 

min. háromszobás szekszárdi lakásra,
értékegyeztetéssel.

Az ingatlanok egyenkénti értékesítésére 
is van lehetőség.

Tel.: 06-30/600-1689

VÉRVÉTEL VÁRAKOZÁS
NÉLKÜL SAJÁT OTTHONÁBAN!
• • • •• • •• • • •• • • •
Bíró Aranka egészségügyi szakasszisztens
*A szolgáltatás érvényes laboratóriumi
beutalóval vehető igénybe!
A szolgáltatásért térítési díjat kell � zetni!

Tolnavill K� .
felvételt hirdet

gyakorlattal rendelkező, 
önállóan dolgozni tudó 

▶ villanyszerelő,
▶ klímaszerelő,
▶ víz-, gáz-,
▶ központi fűtésszerelő
▶ és festő részére.

Több szakma előnyt jelent. 
Részletes szakmai

önéletrajzot a 
szaki@tolnavill.hu

címre küldjék.

A Tolna Megyei Felnőtt Diabeteseek Egyesületének következő összejövetele 
2014. február 25-én 13.30. órai kezdettel a Kórház Lila épületében lesz.

Domonkos Anita gyógytornász előadásának címe: Testmozgás cukorbete-
geknek is! Minden érdeklődőt szeretettel várunk!

Jelöljön Ön is – 
Keressük az Év Tolna 
Megyei Újságíróját! 

A díj adományozásával a Tolna 
megyében dolgozó kiemelkedő 
teljesítményt nyújtó újságírók 
munkáját kívánja elismerni a 
Tolna Megyei Önkormányzat. 

Jelölni lehet a Tolna megyében 
működő rádiók, televíziók, újsá-

gok munkatársait, illetve az orszá-
gos médiumok helyi tudósítóit. 

Jelölését rövid indoklással, a 
Tolna Megyei Önkormányzat 

Elnöki Kabinetjéhez juttathatja el 
március 5-ig, a 7100 Szekszárd, 
Szent István tér 11-13. címre,

vagy elektronikusan
azevujsagiroja@tolnamegye.hu - ra.
Az elismerést nemzeti ünnepünkön, 

2014. március 15-én veheti át a 
díjazott.

Növényvédelmi előadás
A Szekszárd-Újvárosi Római Katoli-
kus Társaskör február 19-én (szerda) 
17.30 órakor növényvédelmi előadás-
ra invitálja tagjait és barátait a Szent 
István Házba (Rákóczi u. 69-71.). 

Óvári Gábor (BASF Hungária) a 
2013. év növényvédelmi tapasztalatait, 
valamint idei esztendőre kínált komp-
lex technológiai megoldásokat osztja 
meg a hallgatósággal, míg Módos 
Ernő, az Alisca Borrend nagymestere 
a 2013-as évjáratú borok sajátossága-
iról, aktuális borkezelési kérdésekről 
tart előadást. A szervezők szeretettel 
várnak minden érdeklődőt!

Újvárosi nótaest
A korábbi nagy sikerre való tekin-
tettel a Szekszárd-Újvárosi Római 
Katolikus Társaskör és Piri Lajos nó-
taénekes magyarnóta-estre várja az 
érdeklődőket a Szent István Házba 
(Rákóczi u. 69-71.), február 22-én 
(szombat) 18 órára. Az est folyamán 
meglepetésvendég is fellép. A belépő-
díj a társaskör tagjainak 1200 forint, 
nem tagoknak pedig 1500 forint.

A jegyet megvásárolhatók a Cuni Di-
vatüzletben (Szekszárd, Tinódi u. 3., tel: 
70/637-7784), Horváthné Editnél a Szent 
István Házban február 18-án, 16 és 18 
óra között, valamint a Szent István Ház-
ban hétköznapokon 8 és 15 óra között. 
Szeretettel várnak minden érdeklődőt!
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Ellenőriztesse a szeme egészségét!
Szemnyomás mérés, diabetes szűrés,

széleskörű szemvizsgálat.
Dr. Ványai Natália főorvos rendelésére

jelentkezzen Optikánkban!

Szekszárd, Garay tér 10. (a sétálóutcában)
Tel.: 74/410-883 

• • • •• • • • • • • ••• • •• •

A vizsgálat precíz, modern
szemvizsgálati műszerekkel történik.

Diszkrét és nyugodt környezetben fogadjuk
Önt, előzetesen egyeztetett időpontban,

várakozás nélkül, egyszerre csak egy
páciens vizsgálata történik!
A vizsgálat fájdalommentes.

Február végéig, e hirdetés felmutatása
10% kedvezményre jogosít 

minden készleten lévő
ülőgarnitúrára, kanapéra, TV fotelre. 
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7100 Szekszárd, Arany János u. 4. (volt Domus)
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Akciós ajánlatunk:
Február 17-től
február 22-ig:
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NYITVA TARTÁS:
Hétfő-Péntek: 7–16, Szombat: 7–12 óráig

a KORZÓ ÁRUHÁZBAN
Előrendelés: 06-74/412-225,

mobil: 06-30/348-5676.
NÉZZEN BE HOZZÁNK!

• • • •




